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What is your favorite Japanese food? '\5
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Sushi! My favorite is California roll with a lot of avocado.
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What has been the most surpr1s1ng experience in Japan? f
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I was impressed with the punctuality of trains and buses. In Kenya, we usually get to places
by walking. Japanese people are always very busy. In Kenya, by contrast, time seems to go by
more slowly.
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Could you 1ntroduc7? som?/goog. %01nts about your country?
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People and animals coexist in very rich natural environment.
But we do have cars and cell phones.
I hope one day you can come and visit many great places in Kenya.
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Informac0es para a Vida Diaria ---< &5 L4 > 7+ #—% 3 >---- (Portugués) --

Y Emergéncias =Centro Médico de Emergéncia Noturno (estacdo de Sakuragicho)
clinica geral e pediatria Oftamologista e Otorrino20:00 ~0:00 TEL 045-212-3535
=Clinica de Atendimento de Emergéncia aos Domingos e Feriados (estacdo de Tsurumi) 9:30~15:30 TEL 045-503-3851

* Um intérprete voluntério podera ser reservado para ajuda de assuntos publicos junto ao balcdo de informacdes. Por favor
reserve no YOKE, no setor informagé&o e consulta.TEL045-222-1209.

B Reunido de Mées Estrangeiras(Novo local em Abril)
Atividades divertidas e educacionais para maes
estrangeiras e seus filhos(criangas). Consultas sobre o
desenvolvimento e saude deles. Gratis. Intérprete em
espanhol e inglés. "‘
eData: 20/Abr-15/Jul (ter.) 13:30~15:30

el ocal:Tsurumi kosodate shien kyoten “WAKKUN HIROBA™
eEnderego: Tsurumi-ku Toyookacho 38-4 ( De Tsurumi eki
Nishiguchi 10min a pé)

=Kuyakusho Katei shien tantou TEL045-510-1850

“WAKKUN HIROBA” TEL045-582-7590

M Para os que recebem ajuda financeira para criancas é
nescessario apresentar na prefeitura o formulario
atualizado.

Para familia que estd recebendo ajuda financeira,
recebera pelo correio um documento na qual devera
ser preenchido e enviado para a prefeitura, para

M Inscrigdo para Casas Publicas

Shiei Jutaku e Kennei Jutaku sdo casas publicas com aluguel
relativamente barato. Informagdes sobre casas disponiveis e

condi¢des de inscrigdo (duragdo de moradia na cidade, salario

etc.) estd no Boshu no Shiori (guia de inscri¢@o), distribuida na Prefeitura
de Tsurumi no tempo indicado abaixo.eShiei Jutaku : Més 4 Verificar o
boletim de yokohama do més 4 ou ligar =Shiei Jutaku-ka TEL
045-451-7777 eKen-ei Jutaku : os detalhes sera definido no més
5=Kanagawa-ken Tochi Tatemono Hozen Kyokai TEL 045-201-3673

* Kanagawa Sumai Support Center (Centro de Apoio de Moradia
para Estrangeiros de Kanagawa) TEL 045-228-1752 segundo andar de
Yokohama YMCA, perto de estagdo de Kannai (JR).damos suporte para a
procura de apartamentos em varias linguas (Inglés, Portugués, Espanhol,

Chinés, Coreano), caso tiver dividas sobre residéncia faga uma consulta,

x

dependendo do dia da semana, o intérprete ¢ diferente, por isso faca a

reserva antecipadamente.Ter ~ Sex : 10:00 ~17:00/ Seg e Sab:13:00
~17:00.

M Subsidio de incentivo para entrar no jardim de infancia
Tem um sistema de subsidio para as criangas que residem e frequentam o

jardim de infancia, e registradas em Yokohama. Incluido o jardim de

infancia fora de Yokohama também.

O valor do subsidio ¢ determinado pelo numero de filhos que frequentam

avaliar se a familia precisa da ajuda financeira. O documento esta
em japonés, caso ndo entenda, va diretamente a prefeitura no
guiche 4 do 30 andar e tire suas dividas com o encarregado da
assisténcia familiar .

*Ajuda financeira para cirangas: Para familias com criangas até o sexto
ano primario, podem receber esta ajuda. 10.000 [ para criangas até 3
anos, acima de 3 anos serd avaliada por numero de crianga. Mas

o jardim de infancia e valor familiar do imposto municipal de ano 2010.

O valor anual de subsidio serda de 48.000 yenes por crianca. Facam
inscrigdo no jardim de infancia em junho e recebera esse valor em
dezembro. Consultem os detalhes no jardim de infancia que frequenta ou
no departamento Kodomo Seishonen kyoku Kosodate Shien da
prefeitura(045-671-2085).

*Pode participar no caminho do curso.

NIHONGO DE
TANOSHIMU KAl
( para iniciantes e outros

TSURUMI KOKUSAI KORYU
NO KAI (para bolsistas
preparando para o teste de
proficiéncia do idioma japonés).

KONNICHIWA Kokusai Koryu No Kai

existe o limite basico para a renda de cada familia. Informagdes:
BMPara familia que tem filhos no primario ou
ginésio e estdo com dificuldades financeiras o
comprar materiais escolares, despesas da viagem da
escola, despesas com refeicdo. Ha panfletos ou
Kyoikuinkai Gakuji Shien Dai Ichi Ka : TEL 045-671-3270
<CURSO DE JAPONES MINISTRADOS POR VOLUNTARIOS >
Classe de japonés
(entrevista e inscrigdo no

Kuyakusho Kodomo katei Kagari TEL 045-510-1797
Existe o sistema de ajuda oferecida pelo governo para
explicagdes em portugués, favor consultar a escola. Shiyakusho
NAKAMA
diall/Mai (terga-feira) )

@®Aprender a falar e ler o | @cClasse de conversagio
Jjaponés ®XClasse de leitura niveis)
Classe formado por estudantes
estrangeiros e aprendizes

DATAS | 14/Mai ~ 16/Jul todas as | 15/Mai~ 17/Jul, todos | 18/Mai ~20/Jul todas |Todas as quartas 10/Abril ~ 10/Jul Sabados
Sextas (10 aulas) os Sébados (10 aulas) |28 (13 aulas)
Tergas (10 aulas)
HORARIO | D18:30~20:15 @10:00~11:45 (dia)10:00~12:00 11:00~12:30 10:30~12:00
®18:30~20:15 (noite) 18:30~20:30

LOCAL | Tsurumi Kokaido (Saida Shakai Fukushi Kyogikai Shakai Fukushi Kyogikai Namamugi Chiku Center Tanaka Eigo Kyoshitsu (5
“nishi” da Est. Tsurumi, (5 min. da Saida “higashi” | (5 min. da Saida “higashi” da | (5 minutos da Est. Keikyu minutos da Saida “nishi” da Est.
6°andar da loja Seiyu) da Est. Tsurumi, 6° Est. Tsurumi, 5°andares | Namamugi) Tsurumi, 3°andar do edif.

andares do edif. UNEX ) |do edif. UNEX) Toyooka Chuo )
TAXA [¥3.000 (10 aulas) ¥3.000 (10 aulas) ¥2.500 (10 aulas) ¥3.000 (3 més) ¥3.000 e ¥500 de material
INFs. Nakamura045-586-2552 | Nakamura 045-586-2552 | Watanabe 090-4072-4463 Hidaka 045-571-6121 Tanaka Tel:045-583-4478

Komatsubara 045-575-0209 ] water_58129@marine.odn.ne.jp Fax: 045-572-7640

Tyounan 045-571-5232 "
Nakajima 045-574-0824

Tyounan 045-571-5232

Distribuicao

Gratuita em

Prefeitura de
Tsurumi

@ “Hoken no oshirase” - em japonés, com furigana (informacdes de satide, vacinacéo, exames, etc.) * solicitar no 3° andar
secdo (2, Kenko Zukuri gakari. @ “Gaikokugo de taiou dekiru iryo kikan list” (lista das organizacoes médicas com

atendimento em portugués), “Modo de Separar e Jogar Lixo e Materiais Reciclaveis” “Terremoto-Dicas para

sobrevivencia-” disponiveis em portugués no 1° andar, no local onde estéo dispostos todos os panfletos em varios idiomas

Tem um interprete em espanhol no 2° andar da prefeitura.

*Homepage da Prefeitura de Tsurumi em portugués <http://www.city.yokohama.lg.jp/tsurumi/etc/multilingual/portuguese/> .
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----Informacidén para la vida diaria------ ( Espafiol)

< En caso de emergencias en la noche=>Sakuragicho Yakan kyubyo center(frente a la estacién de Sakuragicho) medicina interna, pediatria;
oftalmologia, otorrinolarincologia: 20:00 a0:00, recepcién *todas las noches TEL045-212-3535 ¥ En caso de emergencias en los feriados Kyujitsu
Kyukan Shinryojyo (cerca de Keikyu Tsurumi) horario de atencion domingos y feriados de 9:30 a 15:30 TEL 045-503-3851

Para sus tramites en el municipio usted puede reservar el servicio de intérpretes voluntarios. Para mayor informacién: YOKE Jyoho Sodan CornerTEL045-222-1209
B Como Acceder a las Viviendas de Administracion B Reunion de madres extranjeras (cambiara de lugar
Publica Distrital y Prefectural desde abril)

Las viviendas de Administracion publica son aquellas Es la reunién de madres extranjeras con sus nifos
administradas por la ciudad de Yokohama y la prefectura de (lactantes), donde podran disfrutar de un momemto alegre
Kanagawa respectivamente, cuyo costo de alquiler es relativamente

barato. Para poder inscribirse en el sorteo existen varias condiciones

y divertido. También podran hacer consultas sobre el ¥%¥
cuidado y la salud de su bebé. (Hay servicios de traduccion en
como su tiempo de residencia en la ciudad o la prefectura, el ingreso  inglés y espailol) Participacion gratuita.eFecha y horario: 20 de
familiar, entre otros que se detallan en los prospectos. Pidalos en el
ler piso de la Municipalidad. *Los detalles para la inscripcion a las

Abril, 15 de junio 13:30 ~15:00 eLugar: “Wakkun Hiroba”
Tsurumiku Toyookacho 38-4, 10 minutos a pie desde JR Tsurumi
Viviendas Municipales apareceran en la edicion de abril de Koho
Yokohama, el boletin mensual de la ciudad. Solicite mayor

salida Oeste. TEL045-582-7590, Kodomo Katei Shien Tanto TEL
informacion a Yokohama Shi Jyutaku Kyoukyu Kousha Shiei

045-510-1850.

B Es necesario que las personas que reciben el subsidio
Jyutaku Ka* TEL 045-451-7777 *Sobre las Viviendas Prefecturales
de Kanagawa en mayo(fechas precisas se anunciardn en mayo)

infantil (JIDO TEATE) presenten el “GENKYO
=>Kanagawa Ken Tochi Kenbutsu Hozen Kyoukai TEL 045-

TODOKE” (un documento donde se da informe
201-3673. *Centro de Apoyo a los Extranjeros para la vivienda de

actualizado de la situacion familiar y econdmica)
k s A las familias que reciben este subsidio se les envia en mayo,

Kalzla}?awa (Tfl' 045 '_2,28'175 2, ub,lcaio en el 2do. p1SIQIQe YM.CAIQe el Genkyo Todoke. Es necesario llenar todos datos requeridos para
Yortz ama en ;Nleitacﬁg? de Ifa;?a;) Zr;ege ar;(;};?vr?igalnguzl(mﬁ ers, Si podf:r discel.'nir. si se acogen o no a este s:ubsidio. Deberé ser
portugucs, espanol, cino, coreano) p use cendas de alqurier. S1 enviado en junio. El documento esta en japonés, si no comprende
tiene problema de vivienda, acuda a este Centro. Favor de fijar cita previa | que esta escrito, favor de acercarse a la ventanilla No. 4 del 3er.
por teléfono ya que la atencion por idiomas varia segun el dia. De martes a ;
viérnes de 10:00 a 17:00, lunes y sabado 13:00 a 17:00.

Piso, “Kodomo Katei Shien Tanto”

. . : <Jido Teate>(Subsidio Infantil)Pueden solicitarlo las familias
._ El sistema . de subsidio para ingresar en el que tienen hijos en edad pre-escolar y en escuela primaria. Nifios
kindergarten privado menores de 3 afios: 10 mil yenes por mes. La cantidad para nifios
Hay un sistema de subsidio para los nifios que asisten al kindergarten  mayores de 3afios puede variar segun el niimero de nifios en la
privado, cuyos requisito es: residir en la ciudad de Yokohama y estén  familia. Para acceder al subsidio hay un requisito tope de ingreso
inscritos en el registro civil o registro de extranjeros. Dicho subsidio  econémico.=Kodomo Katei Gakari de la Minicipalidad.
también es para nifios que viven en Yokohama y asisten a kindergarten
de otras ciudades. El subsidio varia de acuerdo al nimero de nifios de la

TEL 045-510-1797
familia que asistan al kindergarten y de los impuestos residenciales

M Para las familias con problemas econdémicos que
(Heisei 22) que paga la familiar. El subsidio es desde 48,000 yenes por tienen nifios en edad escolar (primaria, secundaria)
cada nifio, que se otorga anualmente. Los formularios de solicitad para

Para estas familias, existe un sistema de subsidio ? )
el subsidio pueden adquirirse en el kindergarten o en la municipalidad /ﬂ;

escolar (Shugaku Enjyo) como ayuda para cubrir los
de Tsurumi; el pago del subsidio se realiza aproximadamente en el mes gastos de materiales escolares, viajes d.e’ fin de curso, ..
de diciembre. Para mayor informacion pueden acercarse al almuerzg escolar, entre otros. Informacion y f(.)rmatos dc.a sohf:ltuq
kindergarten o a la Municipalidad de Tsurumi, Kodomo Seishonen glkesﬁ.ag?’ fz]g/o.rncé%zorr}sggag 4?1676 } ;:g%glo.:'l(ymku linkai
Kyoku Kosodate Shienka, TEL 045-671-2085 akulu Shien Dat . o7

< Clases de japo nés > « puede participar adin después que los cursos hayan iniciado.

KONNICHIWA NIHONGO KYOSHITSU NIHONGO DE
Grupo de Intercambio Internacional “NAKAMA” TANOSHIMU KAl

(1)Clase para (2)Clase de Clases de japonés

TSURUMI KOKUSAI
KOURYU NO KAI )
Clases para los aprendices

hablar y leer en
Japonés

conversacion
(3)Clase de lectura en
Japonés

Inscripcion y calcificacion de
la clase el martes 11 de
mayo

(todos los niveles)

y becarios que deseen
rendir los examenes de
aptitud del idioma japonés
niveles 1 -4

(Estacién JR
Tsurumi Nishiguchi,
en el sexto piso de
Seiyu)

Kyogikaii

(A5 minutos caminando
desde la estacion JR de
Tsurumi Higashiguchi.
edificio UNEX 6to piso)

Kyogikaii

(A5 minutos caminando desde
la estacion JR de Tsurumi
Higashiguchi. edificio UNEX
5to piso)

Center

(A 10minutos a pie de
la estacién del Keikyu
Namamugi)

Diadela | Todos los viérnes | Todos los sabado desde | Los martes desde el 18 de Todos los miércoles Los sabados, desde el 10
semana | del 14 de mayo al|el 15 de mayo al 17 de mayo al 20 de julio de abril al 10 de julio.
16 de julio (210]julio (10 clases) (10clases) (13clases)
clases)
Horario (1)18:30~20:15 (2)10:00~11:45 (Horario diumo) 10: 00 - 12: 00 11:00~12:30 10:30~12:00
(3)18:30~20:15 (Horario noctumo) 18: 30 - 20: 30
Lugar | Tsurumi Kokaido Shakai Fukushi Shakai Fukushi Namamugi Chiku Tanaka Eigo Kyoshitsu

A5 minutos a pie de la
estacion de JR Tsurumi
Nishiguchi,29-9 Toyooka
Chuo Biru 3er piso

Costo 3,000 yenes por 10 | 3,000 yenes por 10 2,500 yenes por 10 clases 3,000 yenes por 3 meses | 3,000 yenes por 13
clases clases Clases+500 Yenes por
materiales.
Contac | Nakamura Nakamura Watanabe 090-4072-4463 Hidaka 045-571-6121 Tanaka TEL 045-583-4478
to 045-586-2552 045-586-2552 Komatsubara 045-575-0209 |Jwater_58129@marine.odn.ne.jp Fax 045-572-7640
Inform | Chohnan Chohnan Nakajima 045-574-0824
acion 1045-571-5232 045-571-5232

spanish/

Distribuicién
Gratuita

@ Tenemos a su disposicion folletos sobre las vacunas y despistaje de cancer e informaciones importantes respecto a la salud en
japonés, pero sobre los Kanjis hemos colocado Hiragana para hacer mas facil su lectura—> en el ler.piso Hall del

ciudadano y vent.12 del 3er.piso Seccion de Kenko Tsukuri (Edificacion de la salud). @ “Gaikokugo de taiou dekiru iryou kikan risuto”(lista de
hospitales que pueden atender en idioma extanjero), “Modo de Separar y Sacar Basuras y Materiales de Reciclaje” y “TERREMOTO!!-
llegando el caso-" = ler piso Hall de la Municipalidad. *1a pagina web de Tsurumi: http://www.city.yokohama.lg.jp/tsurumi/etc/multilingual/

En la Municipalidad de Tsurumi también contamos con los servicios de una intérprete en espafiol en el 2do piso ventanilla No 5.
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{BLLYIAA=DaY (English) E

EMERGENCIES=>Night—time Emergency Medical Center (near Sakuragicho sta.) * daily
Internal medicine & pediatrics, Opthalmology (eyes), ears, nose and throat:20:00-0:00 TEL045-212-3535
=>Holiday Emergency Medical Center (near Keikyuu—Tsurumi sta.) Sun. & holidays 9:30-15:30 TEL045-503-3851

* A volunteer interpreter can be reserved for procedures at the ward office. Please consult the YOKE Information Consultation Corner
TEL045-222-1209 for details.

M Application for Public Housing B Gathering of Foreign Mothers at New Location!
Shiei Jutaku and Kennei Jutaku are public housing with  Fun activities for foreign mothers and their
relatively low rent. Information on housing and eligibilities ~ pre-school children are offered. Consultation about £ |
(length of living in the city, family income etc.) is available =~ YOur children and their health is also provided free =

in Boshu no shiori (Application guide) distributed at ward ~ ©f charge. Interpretation in English is available. 12 |
offices and application periods are as follows. *Dates : Ap r.20,_ Jun.15(Tue.) 13:3{0'15:30 .
eShiei Jutaku:Call to find out the schedule. Details will be ePlace: Tsurumi-ku Kosodate Shiten Kyoten Wakkun Hiroba

) . L (Toyooka-cho 38-4,) 10 min. walk from Tsurumi west exit.
announced in April. = Shiei Jutaku Ka TEL 045-451-7777 =Kuyakusho Kodomo Katei Shien Tanto TEL045-510-1850

eKen-ei Jutaku : Details will be announced in May. Wakkun Hiroba TEL 045-582-7590
=Kanagawa-ken Tochi Tatemono Hozen Kyokai

TEL 045-201-3673

¥Kanagawa Housing Support Center TEL045-228-1752
Assistance is offered in English,Portuguese, Spanish, Chinese
and Korenan with issues related to housing. Reservation is

needed by telephone for interpreters. Open from Tue. to Fri. | i i ) }
10:00 = 17:00. Mon. and Sat. 13:00 - 17:00 Second floor if you need assistance in filling out the form in Japanese.
of Yokohama Y’MC A close from JR Kannai station *Child allowance is provided to families with children under

6" grades. The amount depends on the number of children per

family, but if the child is under 3 years of age, 10,000 yen per
Kindergardeners registered in Yokohama City can receive ..o oo provided. (There are certain exemptions)
financial assistance to attend private kindergarden. The =Kodomo Katei Kakari TEL 045-510-1797

amount of assistance is decided depending on the number of -
kindergardeners in the household or the amount of tax money. .§ngidles for School Expenses o ) )
Application form is distributed in June and accepted at the k) ) (Shugaku Enjo) 1s.a financial ald_Wh_ICh
kindergarden. The assistance over 48,000 yen per year will covers expenses for school supplies, lunch or trips in
be given in December.

=Kodomo Seishonen Shien-ka TEL045-671-2085

B Update on Child Allowance

(#3355 | (Genkyo Todoke) will be sent to families %/
who receive child allowance. Fill out the form and

send it back by mail by the end of Jun to be able to renew your
registration. Bring the form to the third floor of the ward office

M Financial Assistance for Kindergardenders

elementary and junior high schools. Consult with your school
if you go though a financial hardship. Application form in
English is available. =Gakuji Shien Daiichi Kakari

TEL 045- 671-3270

<Japanese Classes by Volunteers> * You can join even after the starting date.

N KONNICHIWA Kokusai Koryu No Kai Nihongo Kyoshitsu NIHONGO DE Tsurumi Kokusai Koryu no
NAKAMA .
of (@ Conversation and @Conversation TANOSHIMU KAIdff Ka-l (only for s-tudents and
Reading in Japanese @Reading in Japanese | Registration : May 11" (Tue) (open.to e at. ! er.ent trainees preparing for Japanese
Group proficiency levels including proficiency test) Limited to 30
beginners) people
Period | Mar. 14™ — Jul. 16™ May. 15" — Jul. 17" May. 18" — Jul. 20" Wednesdays Apr. 10™ — Jul. 10™ Saturdays
Fridays (10 times) Saturdays (10 times) Tuesdays (10 times) (13 times)
Hours | D18:30~20:15 @10:00~11:45 (day classes) 10:00~12:00 11:00~12:30 10:30~12:00
Place TJSI;H;mi Kokaido w Shakai Fukushi Kyogikai (5 | Shakai Fukushi Kyogikai (5 min. | Namamugi Chiku Center Tanaka Eigo Kyoshitsu
tat t
;Exit Zﬂ‘r;m;ms g 01(());1 of e min. walk from Tsurumi Sta. | walk from Tsurumi Sta. East Exit, (5 min. walk from Keikyu (5 min. walk from Tsurumi Sta.
Seiyu) East Exit, Tsurumi-chuo Tsurumi-chuo 4-32-1) Namamugi station) West Exit / Toyooka-cho
4-32-1) 29-9)
Fee | 3,000 yen (10 times) 3,000 yen (10 times) 2,500 yen (10 times) 3,000yen (3months) 3,000yen (additional 500 yen
for materials)
Cm:ta Nakamura 045-586-2552 | Nakamura 045-586-2552 | (day)Watanabe 090-4072-4463 Hidaka 045-571-6121 | Tanaka TEL:045-583-4478
€ Chonan 045-571-5232 Chonan 045-571-5232 (night)Komatsubara 045-575-0209 Water_sg129@marln&0dn.ﬂe.]p FAX: 045-572-7640
Nakajima 045-574-0824

NIIau (VB {Ugl eOn the 1* floor “Health Related News” (in Japanese with furigana, with schedules of vaccination & check-ups) “List of
Foreigners Medical Facilities with Services in Foreign Languages” “Separation and Disposal of Garbage and Recyclables”

IR CAVEII M “Earthquake~in case of emergency~" eMultilingual information on website of Tsurumi Ward Office. <http://www.city.
Office yokohama.lg jp/tsurumi/etc/multilingual/english/ > eSpanish speaking staff at Gcounter, 2™ floor of Ward Office.
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--Impormasyon sa Pang araw-araw na buhay---<s L4 >7+ £

>

—¥ 3 »~(Tagalog)

Emergencies=Pang-gabing Emergency Medical Center(malapit sa Sakuragicho Sta.)

Para sa Internal at sa mga bata, Para naman sa E.E.N.T(Eyes,Ears,Nose, Throat)8:00PM~12:00AM gabi-gabi

TELO045-212-3535 =Pang-holiday na

Emergency Medical Center(malapit sa Tsurumi Sta.) Linggo at Holiday 9:30~15:30 TEL045-503-3851

*Mayroon serbisyong taga salin wika sa mga dayuhang gustong mag pa konsulta sa Ward Office. Tumawag lamang sa YOKE

Joho Sodan Corner ang mga interisado. TEL045-222-1209

BMAplikasyon Para Sa Pampublikong Pabahay

Ang Shiei Jutaku at Kennei Jutaku ay mga pampublikong pabahay na
may mababang singil sa paupa. Ang mga impormasyon sa pabahay at
eligibility(tagal ng paninirahan sa siyudad, kita ng pamiya atbp.) ay
matatagpuan sa Boshu no shiori (Application guide) na matatagpuan
sa ward offices at ang tinakdang panahon ng pagaaplay ay ang mga
sumusunod.

eShiei Jutaku: Mula April. *Tignan ang Public Newsletter ng
Yokohama na ihahayag sa April o Tumawag sa telepono
Yokohamashi Jutaku Kyokyu Kousya Shiei Jutaku Ka
TELO045-451-7777

eKen-ei Jutaku: Ang detalye ay ihahayag sa May. Kanagawa-ken
Tochi Tatemono Hozen Kyokai TEL045-201-3673

* Kanagawa Gaikokujinn Sumai Support Center (TEL
045-228-1752 Ikalawang palapag ng Yokohama YMCA, malapit
sa Kannai station) Ay nag bibigay payo sa mga salitang English,
Portuguese Spanish, Chinese, at Korean tungkol sa paghahanap
ng apartment dito sa Kanagawa. Nag bibigay din sila ng tulong sa
mga may problema tungkol sa tirahan o sa landlord. Mag
pareserba sa telepono ang mga nais humungi ng tulong. Bukas
mula Martes hanggang Biyernes 10:00AM-5:00PM, Lunes at
Sabado 1:00PM-5:00PM

B Pagbibigay tulong sa pagbabayad ng tuition fee
ng Kindergarten pang private

Mairoong pagbbibigay ng subsidies para sa mga kabataan na
may Resident Registration o Ailien Registration sa Yokohama
city. Mabibigyan din ang mga kabataan na nag aaral sa labas ng
Yokohama city. Ang halaga ng matatanggap na subsidies ay
dipende sa halaga ng Residential Tax ng pamilya para sa Year
2010 (Heisei 22nen), at kung ilan ang kapatid ang nag aaral sa
kindergarten. Ang subsidies na matatanggap ay higit sa
¥ 48,000 bawat isang bata. Humingi ng Application form at
i-submit ito sa Kindergarten sa Jun, maari ninyo matanggap ang
subsidies sa December.

Sa lalong kaalaman, mag tanong lamang sa kindergarten o sa
Yokohama city office, Kodomo Seishonen-kyoku Kosodate
shien-ka(TEL 045-671-2085)

BMPagtitipon ng mga Dayuhang Ina

(magiiba sa Abril ang lugar na gaganapin)
Ang mga dayuhang nanay kasama ng kanilang mga anak
(edad hanggang 6 na taon) ay iaanyayahang sumali sa
isang pagtitipon puno ng masasayang aktibidad. Maari ring
ikonsulta ang tungkol sa kalusugan ng inyong mga anak. Mayroong
mga libreng interpreter (English at Spanish)

@Petsa : Apr.20, Hunyo.15, Martes 1:30PM-3:00PM

@Lugar: “Wakkun Hiroba” (Tsurumiku Kosodate Shien Kyoten)
Address:38-4 Toyooka-cho Tsurumi-ku, 10min. lakad mula sa JR
Tsurumi Station west exit (Nishi-guchi).=Tsurumi ward,Kodomo
Katei Shien tanto TEL045-510-1850, “Wakkun Hiroba”
TEL045-582-7590

BMKailangan ipadala ang “Genkyo-todoke
(Report of the present condition) sa mga %/
nag tatanggap ng Child Allowance.

Sa Mayo, may matatanggap ng “Genkyo-todoke no Goannai (Notice
tungkol sa Report of the present condition) ang mga pamilya na nag
tatanggap ng Child Allowance. lbuo lamang ang mga tanungin at ipadala
ang papeles hanggang sa taposan ng Hunyo. Kailangan itong ipadala para
sa pag imbestiga kung ipapatuloy pa ang pag bibigay ng Child Allowance
Ang mga papeles na ito ay nakasulat sa Japanese. Ang mga gustong
humingi ng tulong sa pagsusulat, tumungo lamang sa No.4 "Kodomo
katei shien tanto”booth sa 3rd floor ng Tsurumi ward office.

< Child Allowance(Jido—teate) > Mabibigyan sa mga nag apply na
pamilya ng may nag aalaga ng kabataan na hindi lagpas ng Grade 6. Sa
pamilya na may batang hanggang 3taon gulang, ¥10,000 ang bigay sa
bawat buwan. Pero, kapag higit na sa 3 taon gulang ang bata, ang
matatanggap na pera ay depende kung ilang bata ang inaalagaan. Ito ay
may takda pag mataas ang kinikita ng magulang.

= Tsurumi ward,Kodomo katei-kakari TEL045-510-1797

B Impormasyon sa mga pamilyang gipit sa
pamumuhay na may kinukupkop na elementariya
0 Junior Highschool na estudyante g,;
Mayroong tulong sa mga nahihirapan sa pagbabayad ng mga 44
gastos sa pagaaral tulad ng school supplies, tanghalian
(Kyushoku) at school trips. Ipaalam lamang sa paaralan na kayo ay
nangangailangan ng tulong. Mayroon naka handang information at
application form na nakasulat sa Tagalog.= Yokohama city office,
Kyoiku Inkai, Gakuji Shien-Daiichi-ka TEL045-671-3270

A

<Klase Sa NihOI’]ggO>Bawat klase ay may bayad na 300 yen. Kontakin ang bawat grupo para sa detalye.

Pangalan KONNICHIWA Kokusai Koryu No Kai NAKAMA NIHONGO DE 'Eurumi Kpgk_usai
T i oryu no Kal
ng (DKlase ng pag @Klase ng pag sasalita Interviews  scheduled] TANOSHIMU KAI ( arglsa N e Abrosd
; for May. 11(Martes) (Para sa lahat ng level | (parasamg
Grupo sasalita at pag  |(@Klase ng pag babasa ng Japanese) Industrial Tranee na
babasa naghahanda para sa Japanese
Proficiency Test Level 1~4)
Araw sa | May. 14 - Jul. 16 May. 15 - Jul. 17 May. 18 — Jul. 20 Tuwing Miyerkoles Apr. 10-Jul. 10
Linggo Biyernes(10 beses) Sabado(10 beses) Martes(10 beses) Sabado(13 beses)
Oras 16:30PM~8:15PM (210:00AM~11:45AM 10:00AM~12:00PM 11:00AM~12:30PM 10:30AM~12:00PM
36:30PM~8:15PM 6:30PM~8:30PM
Tsurumi Kokaido Shakai FukushiKyogikai(smin. | Shakai FukushiKyogikai(5min. | Namamugi Chiku Center Tanaka EigoKyoshitsu
Luaar (JR Tsurumi station mula Tsurumi Sta. East Exit, |mula Tsurumi Sta. East Exit, | (5 min. mula Keikyu (5min. mula Tsurumi Sta.
Y West Exit,6F at 7F ng | Tsurumi-chuo 4-32-1, 6F Tsurumi-chuo 4-32-1, 5F at 6F | Namamugi station) West Exit/Toyooka-cho 29-9)
Seiyu) UNEX bldg,) ng UNEX bldg)
3,000 yen at 500 yen para sa
Bayad 3,000 yen (10 beses) 3,000 yen(10 beses) 2,500 yen(10 beses) 3,000 yen(3 buwan) mga aklat aralin
Nakamura 045-586-2552 | Nakamura 045-586-2552 Watanabe 090-4072-4463 Hidaka 045-571-6121 Tanaka Tel 045-583-4478
Kontak | Chonan 045-571-5232 Chonan 045-571-5232 Komatsubara 045-575-0209 water_58129@marine.odn.ne.jp Fax 045-572-7640
Nakajima 045-574-0824

Ipinamimigay
ng libre sa

Ward Office

« “Balitang pangkalusugan’ sa Nihonggo kasama ang takdang araw ng bakuna at check-up— Kumin Hall 1% floor ng Ward Office, 3¢ floor @Kenko tsukuri
Gakari ”Listahan ng mga Pasilidad pang Medikal na may serbisyo sa dayuhang wika, “Pamantayan sa Paghihiwalay at Pagtapon ng Basura”,“Babasahin
sa dayuhang wika Tungkol sa Pagiingat sa Kalamidad” —1* floor Ward Office Kumin Hall * Impormasyon sa ibat ibang wika sa website ng Tsurumi Ward

Office http://www:city.yokohama.lg.jp/tsurumi/etc/multilingual/tagalog/. Nagsasalita ng Kastila ay nasa counter 5, 2™ floor ng Ward Office.
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